
Installation and Care Guide
Lithocast Freestanding Bath

คู่มือการติดตั้งและการดูแลรักษา

อ่างอาบน้ำาลิโธคาส แบบตั้งลอย

1149955-X2-B ©2018 Kohler Co.



1149955-X2-B 2  Kohler Co.

ขอขอบพระคุณที่เลือกใช้สุขภณัฑ์โคห์เลอร์

Important Information

Thank You for Choosing Kohler Company 

We appreciate your commitment to Kohler quality. Please take a few minutes  
to review this manual before you start installation. If you encounter any  
installation or performance problems, please call 0-2204-6222 for Call Center 
(Thailand). Thank you again for choosing Kohler Company.

Please read these instructions carefully to familiarize yourself with the required 
tools, materials, and installation sequences. Follow the sections that pertain  
to your particular installation. This will help you avoid costly mistakes. 
In addition to proper installation, read all operating and safety instructions.

All information in this manual is based upon the latest product information 
available at the time of publication. At Kohler, we constantly strive to improve 
the quality of our products. We reserve the right to make changes in product 
characteristics, packaging or availability at any time without notice. 

NOTE: The bathtub pictured in the installation steps may differ from the  
model being installed.

IMPORTANT NOTICE TO INSTALLERS!: Please leave these instructions for 
the consumer. They contain important information.

In addition to installation procedures, this manual contains important care and 
cleaning. Please retain for future reference.
¨ Please provide adequate available space for the bath unit in accordance with 

roughing-in. Arrange the location of drain in advance.
¨ Bath can be installed after the wall is completed. Bath drain supplies  

should be arranged preliminarily according to the selected bath.

	 เราขอขอบคณุทา่นท่ีเลือกใช้สขุภณัฑ์โคห์เลอร์	 เรามีความยินดีอยา่งย่ิงท่ีทา่นให้ความ 
ไว้วางใจในคณุภาพสขุภณัฑ์โคห์เลอร์	โปรดสละเวลาสกัครู่เพ่ือศกึษาคูมื่อก่อนการตดิตัง้	หาก 
ทา่นพบปัญหาเก่ียวกบัการตดิตัง้สขุภณัฑ์หรือสขุภณัฑ์	กรุณาตดิตอ่ลกูค้าสมัพนัธ์	(ประเทศไทย) 
0-2204-6222	ขอขอบคณุอีกครัง้ท่ีทา่นเลือกใช้สขุภณัฑ์โคห์เลอร์
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ข้อส�ำคัญ

	 โปรดอา่นค�าแนะน�าการตดิตัง้ในแตล่ะหวัข้อตามล�าดบั	 เพ่ือให้ทา่นเข้าใจถงึขัน้ตอนในการ 
ติดตัง้รวมถึงการใช้เคร่ืองมือวสัดอุปุกรณ์ท่ีจ�าเป็นและให้เหมาะสมกบัการติดตัง้ของท่านซึ่ง 
อาจชว่ยทา่นหลีกเลี่ยงจากความเสียหายท่ีอาจเกิดขึน้	 ควรอา่นและปฏิบตัติามค�าแนะน�าเพ่่ือ 

การตดิตัง้ท่ีเหมาะสม	

	 ข้อมลูในคูมื่อเลม่นีม้าจากข้อมลูผลติภณัฑ์ลา่สดุท่ีมีอยูใ่นชว่งเวลาการจดัพิมพ์	 บริษัทฯ 
ได้พฒันาผลติภณัฑ์อยา่งตอ่เน่ืองสม�่าเสมอ	 ดงันัน้	 บริษัทฯ	 ขอสงวนสทิธ์ิในการเปลี่ยนแปลง
ข้อมลูผลติภณัฑ์และบรรจภุณัฑ์ท่ีมีอยูโ่ดยมิต้องแจ้งให้ทราบลว่งหน้า

ข้อสังเกต  รูปภาพของสขุภณัฑ์ท่ีแสดงอยูใ่นขัน้ตอนการตดิตัง้สขุภณัฑ์อาจแตกตา่งไปจาก
รุ่นสขุภณัฑ์ท่ีทา่นก�าลงัตดิตัง้

ข้อส�ำคัญถงึผู้ตดิตัง้!  คูมื่อนีมี้ข้อมลูส�าคญั	โปรดมอบคูมื่อนีใ้ห้แก่เจ้าของสขุภณัฑ์

คูมื่อนีป้ระกอบด้วยขัน้ตอนการตดิตัง้,	การท�าความสะอาด	และการดแูลรักษาสขุภณัฑ์	 โปรด 
เก็บคูมื่อนีเ้พ่ือเป็นเอกสารอ้างอิงในอนาคต

¨ โปรดเตรียมพืน้ท่ีให้เหมาะสมกบัระยะการตดิตัง้ของอา่งอาบน�า้	โดยก�าหนดทอ่น�า้ทิง้ไว้
ลว่งหน้า

¨ ตดิตัง้อา่งอาบน�า้หลงัจากผนงัห้องน�า้ตกแตง่ไว้เรียบร้อยแล้ว	 และก�าหนดต�าแหนง่ทอ่น�า้ทิง้ 
ของอา่งอาบน�า้ก่อน	 เพ่ือให้ระยะการตดิตัง้ของอา่งอาบน�า้แตล่ะรุ่นอยูใ่นต�าแหนง่ท่ีเหมาะสม

Product Requirement

A. Summary of Key Requirements
¨ Observe all local plumbing codes.

¨ Install the unit to a level subfloor.

¨ LITHOCAST bath is heavy. Please make sure the floor provides adequate 
support for the bath. With its weight and water consumption marked 
in the roughing-in, the bath is supported with four 70 x 70 mm squared 
feet. Please evaluate with the data above if your floor provides adequate 
support for the weight of the bath, water and the user.

B.	Plumbing	Specifications
Confirm adequate mounting, connection space for the faucet specified for your 
installation.
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ข้อส�ำคัญส�ำหรับสุขภัณฑ์

 

ก. ข้อมูลจ�ำเพำะที่ส�ำคัญ
¨ ตรวจสอบระบบสขุาภิบาล
¨ ตดิตัง้สขุภณัฑ์บนพืน้ท่ีได้ระดบั
¨ อา่งอาบน�า้ลโิธคาสมีน�า้หนกัมาก	 ตรวจสอบให้มัน่ใจวา่พืน้ท่ีตดิตัง้สามารถรองรับน�า้หนกั 
อา่งอาบน�า้ได้	 น�า้หนกัของอา่งอาบน�า้และน�า้หนกัน�า้ได้ระบไุว้ในเอกสารระยะการตดิตัง้ 
โดยอา่งอาบน�า้จะถกูรับด้วยขาฐานขนาด	70	x	70	มม.	ทัง้	4	ด้าน	โปรดใช้ข้อมลูดงักลา่ว 
เพ่ือค�านวณน�า้หนกัและพืน้ท่ีรองรับอา่งอาบน�า้

ข. ด้ำนสุขำภบิำล
	 ตรวจสอบ	ความเหมาะสมของพืน้ท่ีท่ีท�าการตดิตัง้ก๊อกน�า้

ค. ตรวจสอบสุขภณัฑ์
	 น�าบรรจภุณัฑ์ออกเพ่ือตรวจสอบสขุภณัฑ์	 อ่างอาบน�า้โคห์เลอร์ผลิตด้วยความปราณีต 
โดยผู้ เช่ียวชาญ	 อยา่งไรก็ตาม	 กรุณาตรวจสอบสขุภณัฑ์อีกครัง้ซึง่อาจช�ารุดได้จากการขนสง่ 
บรรจภุณัฑ์ได้ออกแบบไว้เป็นอยา่งดีเพ่ือป้องกนัความเสียหายท่ีอาจเกิดขึน้
หมำยเหตุ ความเสียหายท่ีเกิดขึน้ระหวา่งการขนสง่จะไมร่วมอยูใ่นการรับประกนัสนิค้า	

C. Product Inspection
Unpack and inspect bath for damage. All Kohler’s baths have been manufactured
with sophisticated craftsmanship. However, please inspect for any possible 
damage that may have occurred in transit. Leave all materials in the crate  
during construction to prevent damage. 
NOTE: Damage occurred during transit shall not be covered by warranty.

D. New or Replacement Installation Requirements
For replacement: Remove the old bath, and remove enough old wall material 
and floor covering from the area to allow for installation. Remove any old 
plumbing that does not conform to the roughing-in requirements.
For new installation: Position the plumbing according to the roughing-in
dimensions. 

E. Clearance Requirements
¨ Check the roughing-in and room dimensions to provide adequate available 

space for the bath unit.
¨ Make sure the flooring offers adequate support for your bath, and verify 

that the subfloor is flat and level.

Product Requirement (Continue)
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Tool and Material

A. Tools Required
 • Adjustable pipe wrench
 • Tape measure 
 • Level
 • Safety shoes/Safety glasses
 • Square
 • Screwdriver
 • Pliers
 • Utility knife      
 • Adjustable wrench

B. Materials Required
 • Plumbers putty
 • Tile (as necessary)
 • Silicone sealant
 • Gypsum cement (optional)
 • Construction adhesive (optional)
 • Protective covering for bathtub
 • Nails

เคร่ืองมือและวัสดุ

ก. เคร่ืองมือ
 • ประแจจบัทอ่
 •	 ตลบัเมตร
 •	 ระดบัน�า้
 •	 รองเท้านิรภยั/แวน่ตานิรภยั
 •	 ไม้ฉาก
 •	 ไขควง
 •	 คีม
 •	 มีด
 •	 ประแจเลื่อน

ข. วัสดุที่จ�ำเป็น
 • ยาแนว
 •	 แผน่กระเบือ้ง	(หากจ�าเป็น)
 •	 ซลิโิคน
 •	 ปนูซีเมนต์
 •  กาว	
 •	 วสัดคุลมุอา่งอาบน�า้
 •	 ตะปู

 

ง. ส�ำหรับกำรตดิตัง้ใหม่หรือกำรเปล่ียนสุขภณัฑ์
	 ส�าหรับการเปลี่ยนสขุภณัฑ์:		ถอดอา่งอาบน�า้ชดุเก่าออก	เปลี่ยนผนงัและพืน้กระเบือ้ง
บริเวณพืน้ท่ีตดิตัง้หากจ�าเป็น		ปรับแก้ไขระบบสขุาภิบาลให้เหมาะสมกบัระยะการตดิตัง้ใหม่
ส�าหรับการตดิตัง้ใหม:่		ก�าหนดต�าแหนง่ระบบสขุาภิบาลให้เหมาะสมกบัระยะการการตดิตัง้

จ. พืน้ที่ตดิตัง้
¨ ตรวจสอบขนาด	 ระยะของสขุภณัฑ์และห้องอาบน�า้วา่มีพืน้ท่ีเหมาะสมในการตดิตัง้และ
การใช้งาน

¨ ตรวจสอบให้มัน่ใจวา่	 พืน้ท่ีท่ีตดิตัง้อา่งอาบน�า้เรียบได้ระดบัและสามารถรับน�า้หนกั
	 อา่งอาบน�า้ได้

ข้อส�ำคัญส�ำหรับสุขภัณฑ์ (ต่อ)
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Roll

Edge touch the floor alone

Lift and move horizontally with lifting straps

วางขอบอา่งอาบนํ �าลงบนพื �น

ควํ�า

ยกหรือเคลื�อนย้ายในแนวนอนด้วยสายรัด

กำรขนย้ำยอ่ำงอำบน�ำ้

Transport the Bath 

CAUTION: Risk of product damage. Be careful when transporting the bath.

CAUTION: Risk of product damage. Do not roll the bathtub. It needs 
to be lifted and moved horizontally. It is recommended to use lifting 
straps.

CAUTION: Risk of property damage. If the bathtub temporarily needs 
to be put on the floor vertically, please prepare buffer materials. Do not 
let the edge of the bathtub touch the floor alone.

ข้อควรระวัง  ควำมเส่ียงซึ่งอำจท�ำให้ผลติภณัฑ์ช�ำรุด ระมดัระวงัในการเคลือ่นย้าย 
อา่งอาบน�า้
ข้อควรระวัง  ควำมเส่ียงซึ่งอำจท�ำให้ผลติภณัฑ์ช�ำรุด  ห้ามคว�า่อา่งอาบน�า้  จ�าเป็น 
จะต้องยกหรือเคลื่อนย้ายอ่างอาบน�า้ในแนวนอน	 แนะน�าให้ใช้สายรัดยกเคลื่อนย้าย
อา่งอาบน�า้

ข้อควรระวัง  ควำมเส่ียงซึ่งอำจท�ำให้ผลติภณัฑ์ช�ำรุด หากจ�าเป็นต้องวางอา่งอาบน�า้ 
บนพืน้ในแนวตัง้	โปรดเตรียมวสัดกุนักระแทกเพ่ือไมใ่ห้ขอบอา่งอาบน�า้สมัผสัพืน้



Kohler Co. 7 1149955-X2-B

Prepare the Site

Before You Begin

NOTICE: Adequate floor support must be provided. Consult the roughing-in 
sheet packed with your bath for specific floor loading requirements.
¨ Ensure the subfloor offers adequate support for your bath.
¨ Ensure the subfloor is level.

IMPORTANT! To ensure a successful installation, it is critical that bath be  
installed on a perfectly level finished floor.
¨ Ensure the finished floor is perfectly level before proceeding with the bath 

installation.

NOTICE: Protect the Bath Unit
Position a clean drop cloth or similar material in the bottom of the bath. Be  
careful not to scratch the bath surface. 

WARNING: Risk of personal injury. The bath is heavy. Use proper lifting 
technique when handling the bath.

เตรียมพืน้ที่ก่อนกำรตดิตัง้

ก่อนเร่ิมกำรตดิตัง้

ข้อพงึระวัง  เตรียมพืน้ท่ีตดิตัง้อยา่งเหมาะสมโดยดจูากเอกสารระยะการตดิตัง้ท่ีแนบมากบั
อา่งอาบน�า้ของทา่น

¨ ตรวจสอบให้แนใ่จวา่	พืน้ส�าเร็จส�าหรับตดิตัง้สามารถรองรับน�า้หนกัอา่งอาบน�า้ของทา่น

¨ ตรวจสอบให้แนใ่จวา่	พืน้ส�าเร็จได้ระดบั

ข้อส�ำคัญ!  อา่งอาบน�า้จะต้องตดิตัง้บนพืน้ท่ีได้ระดบัเทา่นัน้	โปรดปรับระดบัพืน้ก่อนด�าเนิน
การตดิตัง้

¨ ให้มัน่ใจวา่	พืน้ส�าเร็จได้ปรับระดบัเรียบร้อยก่อนเร่ิมด�าเนินการตดิตัง้อา่งอาบน�า้

ข้อสังเกต  เพ่ือป้องกนัอา่งอาบน�า้ไมใ่ห้เกิดรอยชีดขว่น	 ควรปพืูน้ด้วยผ้าสะอาดหรือวสัดุ
ใกล้เคียงส�าหรับรองใต้อา่งอาบน�า้

ข้อพงึระวัง  ความเสี่ยงท่ีอาจท�าให้ได้รับบาดเจ็บ	อา่งอาบน�า้มีน�า้หนกัมาก	เม่ือมีการยกหรือ 
เคลือ่นย้ายอา่งอาบน�า้ให้ใช้วธีิการและอปุกรณ์ทุน่แรงท่ีเหมาะสม
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1. ตดิตัง้ระบบ

2. ตดิตัง้อ่ำงอำบน�ำ้ในต�ำแหน่งที่ก�ำหนด

¨ ทอ่น�า้ทิง้ได้ถกูตดิตัง้เข้ากบัอา่งอาบน�า้ก่อนออกจากโรงงานเรียบร้อยแล้ว	

¨ เตมิน�า้ลงในอา่งอาบน�า้เพ่ือตรวจสอบการร่ัวซมึตามข้อตอ่ตา่งๆ	บริษัทฯจะไมรั่บประกนั 
ผลติภณัฑ์	 หากผู้ตดิตัง้ไมร่ะมดัระวงัและก่อให้เกิดความเสียหายกบัผลติภณัฑ์

ข้อสังเกต		โปรดระมดัระวงัการเคลื่อนย้ายอา่งอาบน�า้	เพ่ื
ิ
อป้องกนัความเสียหายท่ีอาจเกิดขึน้

¨ ยกอา่งอาบน�า้ขึน้จากพืน้ประมาณ	30	ซม.	ทา่นสามารถใช้วสัดรุองรับน�า้หนกัสงู	30	ซม.	ไว้
ส�าหรับชว่ยรองรับอา่งอาบน�า้

ข้อส�ำคัญ			อา่งอาบน�า้จะต้องถกูตดิตัง้ด้วยการวดัระดบัน�า้บนขอบอา่งอาบน�า้	
	 							พืน้จะต้องเรียบได้ระดบั	และมีพืน้ท่ีท่ีเหมาะสม

¨ สะดืออา่งได้ถกูตดิตัง้เข้ากบัอา่งอาบน�า้ไว้แล้ว	โปรดน�าสายออ่นทอ่น�า้ทิง้สวมลงไปในทอ่น�า้ทิง้ 
ท่ีพืน้และยาด้วยซลิโิคนบริเวณสายออ่นทอ่น�า้ทิง้และทอ่น�า้ทิง้	โปรดจดัเก็บสายออ่น 

1. Install the Plumbing

2. Secure the Bath in the Proposed Position

¨ The drain has been installed onto the bath before it leaves factory. 
¨ Fill the bath with water before the bath is securely positioned so as to 

check the supply connections for leaks. Kohler Co. shall not be liable under  
its warranty or otherwise for damage caused by negligence.

NOTE: Carefully lift the bath on the floor.

¨ Lift the stone bath by about 30 cm from the floor. You can support the bath 
with 30 cm-height-blocks beneath its bottom.

IMPORTANT: The bath must be installed level on all top edges. Floor  
should be flat, level and free of any bumps or protrusions.
¨ The drain of the bath is instructed to the bath beforehand. Please insert 

the drain hose to the floor drain, and seal the connection of hose and the  
floor drain with silica gel. Please set apart some spare length of the hose,  
in case of future bath maintainance.

¨ Place the bath on the floor. Put the spirit level to the upper level of the bath 
to measure the levelness. If the bath is not level, please put sheet metal under 
the bath to raise it up. You might need to lift the bath several times.
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กำรดแูลรักษำและกำรท�ำควำมสะอำดอ่ำงอำบน�ำ้ลโิธคำส

Cleaning Your LITHOCAST Bath

 เพ่ือประสทิธิภาพสงูสดุในการดแูลรักษาและท�าความสะอาดสขุภณัฑ์โคห์เลอร์ของทา่น	
โปรดปฏิบตัติามค�าแนะน�าดงันี ้
• ใช้ผลติภณัฑ์ท�าความสะอาดชนิดออ่น	เชน่	น�า้ยาล้างจาน	จากนัน้ล้างออกด้วยน�า้	ห้ามใช้
น�า้ยาชนิดเข้มข้น	ซึง่อาจท�าให้เกิดรอยดา่งได้

•	 อา่นฉลากผลติภณัฑ์ท�าความสะอาด	 เพ่ือให้แนใ่จวา่	 ผลติภณัฑ์ท�าความสะอาดสามารถ
ใช้ได้กบัสขุภณัฑ์

•	 ตรวจสอบผลติภณัฑ์ท�าความสะอาดกบัสขุภณัฑ์ก่อนใช้งานทกุครัง้	โดยทดสอบบนผิว
สขุภณัฑ์ท่ีไมส่ามารถสงัเกตเหน็ได้

•	 ห้ามแชน่�า้ยาท�าความสะอาดบนผิวสขุภณัฑ์	
•	 ล้างน�า้ออกทนัทีหลงัจากใช้ผลติภณัฑ์ท�าความสะอาด	และเช็ดผิวสขุภณัฑ์ให้แห้งสะอาด	
เพ่ือไมใ่ห้ละอองน�า้เกาะอยูบ่นผิวสขุภณัฑ์

For best results, keep the following in mind when caring for your KOHLER 
product:
• Use a mild detergent such as liquid dishwashing soap and warm water for 

cleaning. Do not use abrasive cleaners that may scratch or dull the surface.
• Carefully read the cleaner product label to ensure the cleaner is safe for use 

on the material.
• Always test your cleaning solution on an inconspicuous area before applying 

to the entire surface.
• Do not allow cleaners to sit or soak on the surface.
• Wipe surfaces clean and rinse completely with water immediately after 

cleaner application. Rinse and dry any overspray that lands on nearby  
surfaces.

• Use a soft, dampened sponge or cloth. Never use an abrasive material such 
as a brush or scouring pad to clean surfaces.

ทอ่น�า้ทิง้ท่ีเหลือจากการตดิตัง้ไว้ส�าหรับเป็นอะไหลใ่นการการบ�ารุงรักษาหรือซอ่มแซม 
ท่ีอาจเกิดขึน้ในอนาคต

¨	วางอา่งอาบน�า้บนพืน้	ตรวจระดบัน�า้บริเวณขอบบนของอา่งอาบน�า้	หากไมไ่ด้ระดบั	ทา่น
อาจจะต้องยกอา่งอาบน�า้	เพ่ือสอดแผน่เหลก็ใต้อา่งอาบน�า้เพ่ือปรับระดบั

ตดิตัง้อ่ำงอำบน�ำ้ในต�ำแหน่งที่ก�ำหนด (ต่อ)
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กำรดแูลรักษำและกำรท�ำควำมสะอำดอ่ำงอำบน�ำ้ลิโธคำส (ต่อ)

User’s Guide

1. Do not put objects with high temperature on the bathtub directly or for 
a long time. 

 ¨	Although LITHOCAST bathtub is heat-resisting, its surface will still be 
damaged under too high a temperature. Kettles containing boiling water 
or other objects with too high a temperature are likely to cause damage to 
the surface of the bathtub.

 ¨	Please control water temperature of the water in the bathtub or the water 
being poured into the bathtub under 50 °C.

CAUTION: Do not pour water with too high temperature directly into the 
bathtub.

2. Spots caused by scratching, common chemicals, burning and slight knocks. 
 ¨	Spots caused by nicks, scratching and burning are unavoidable for  

frequently used LITHOCAST bathtub. However, since LITHOCAST  
is solid from inside to outside, the spots can be removed by using the  
following methods:

 ¨	Spots caused by scratching, common chemicals, burning and slight knocks 
can all be removed by using Scotch brand cleaning pad. Slight sanding  
is necessary for severer damages, and the following steps are needed:

  2.1 Wash the surface with clean water to ensure it is dustless.
  2.2 Use 600 # waterproof abrasive paper to sand the surface, and then  

 use 1200 # abrasive paper to polish the surface.
  2.3 Wipe away the water with a piece of dry cloth.

CAUTION: Must keep the surface wet while sanding it.

3. Keep the surface dry.
Water contains large amounts of bleaching agents and incrustation. Therefore, 
it will affect the color and appearance of the bathtub if it stays on the surface 
for a long time.

•	 ใช้ฟองน�า้ชบุน�า้หมาดๆ	หรือผ้านุม่ท�าความสะอาด	ห้ามใช้วสัดขุดัผิว	เชน่	แปรงขดั	หรือ
แผน่ขดัในการท�าความสะอาด	(กรณีท่ีอา่งอาบน�า้มีรอยจากการขีดขว่น,	ชนกระแทก	หรือ
สารเคมี	กรุณาตรวจสอบวิธีการบ�ารุงรักษาในหวัข้อถดัไป	(การบ�ารุงรักษา)	
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กำรบ�ำรุงรักษำ

1. ห้ำมน�ำวัตถุที่มีควำมร้อนสูงลงอ่ำงอำบน�ำ้หรือแช่ไว้ในอ่ำงอำบน�ำ้เป็นเวลำนำน

¨ ถงึแม้วา่อา่งอาบน�า้ลโิธคาสจะถกูออกแบบให้ทนตอ่ความร้อน	แตน่�า้ท่ีมีอณุหภมิูสงู	
เชน่	น�า้เดือดในกาต้มน�า้	จะเป็นสาเหตใุห้พืน้ผิวอา่งอาบน�า้ถกูท�าลายได้	

¨ น�า้ท่ีเตมิลงในอา่งอาบน�า้จะต้องมีอณุหภมิูไมส่งูกวา่	50	องศาเซลเซียส

  ข้อควรระวัง		ห้ามเตมิน�า้ร้อนท่ีมีอณุหภมิูสงูลงในอา่งอาบน�า้โดยตรง

2. รอยต่ำงๆที่มีสำเหตุที่เกดิจำกกำรขีดข่วน, สำรเคมี, เผำไหม้ หรือกำรชนหรือ
กระแทก

	 ¨ ถงึแม้วา่อา่งอาบน�า้ลโิธคาสจะแข็งแรงและทนทานมาก	 แตร่อยตา่งๆ	 (เชน่	 รอยบาก,	
รอยขีดขว่น,	 รอยจากการชนหรือกระแทก	 หรือรอยดา่งจากสารเคมี)	 ก็อาจเกิดขึน้ได้จาก
อบุตัเิหตหุรือความไมร่ะมดัระวงั	รอยตา่งๆ	สามารถถกูขจดัออกได้โดยวิธีดงันี ้

	 ¨ ใช้แผน่สก็อตไบท์แบบละเอียด	 หรือในกรณีท่ีจ�าเป็นอาจใช้กระดาษทรายชนิดละเอียด	
และปฏิบตัติามค�าแนะน�าดงันี ้

	 	 2.1	 ล้างพืน้ผิวอา่งอาบน�า้ด้วยน�า้สะอาด	เพ่ือมัน่ใจวา่	ไมมี่เศษฝุ่ นเกาะบนพืน้ผิว
	 	 2.2	 ใช้กระดาษทรายเบอร์	 600	 ขดัผิว	 จากนัน้ใช้กระดาษทรายเบอร์	 1200	 เพ่ือขดัให้ 

ขึน้เงา

4. Keep the surface away from strong chemicals.
	 ¨	LITHOCAST is damage-resisting, but strong chemicals are not allowed to 

contact its surface. Paint-removing detergents, metal cleaning detergents, 
stove cleaning detergents, methylene chloride, acetone (like nail enamel 
remover) and strong acid detergents shall be avoided.

 ¨	If the surface contacts the above-mentioned detergents, please immediately 
wash it with soap water.

 ¨	If the surface is spotted by nail enamel, please clean it with acetone free 
detergents and then wash it with water.

5. Protect the surface from being knocked by overweight or sharp-ended 
objects.

6. Product renovation
In case the bathtub surface is scratched or tarnished due to long time of use, 
please ask professionals to polish the surface, which will restore its original 
look.

User’s Guide (Continue)
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	 	 2.3	 ล้างด้วยน�า้สะอาดและเช็ดสะอาดด้วยผ้าแห้ง

ข้อสังเกต		ขดักระดาษทรายขณะพืน้ผิวเปียก

3. รักษำพืน้ผิวอ่ำงอำบน�ำ้ให้แห้งเสมอ

	 น�า้อาจท�าให้เกิดรอยดา่งหรือคราบตา่งๆ	ซึง่เป็นสาเหตทุ�าให้พืน้ผิวเปลี่ยนสี	 หากมีน�า้เกาะ
อยูบ่นพืน้ผิวเป็นเวลานาน

4. รักษำพืน้ผิวอ่ำงอำบน�ำ้ให้ห่ำงจำกสำรเคมี

¨ ห้ามใช้สารเคมีท่ีมีความเข้มข้นสมัผสัพืน้ผิวอา่งอาบน�า้	หลกีเลีย่งการใช้ผลติภณัฑ์
ท�าความสะอาดประเภทสารฟอกส-ีขจดัส,ี		ผลติภณัฑ์ท�าความสะอาดโลหะ,	ผลติภณัฑ์
ท�าความสะอาดเตา-เคร่ืองครัว,	เมธิลนีคลอไรด์,	อะซโิทน	(คล้ายน�า้ยาล้างเลบ็)	และ
ผลติภณัฑ์ท�าความสะอาดท่ีมีฤทธ์ิเป็นกรด

¨ หากพืน้ผิวสมัผสักบัผลติภณัฑ์ท�าความสะอาดดงักลา่วข้างต้น	แนะน�าให้ท�าความ
สะอาดล้างด้วยน�า้สบูท่นัที

¨ หากพืน้ผิวอา่งอาบน�า้เกิดรอยดา่งด้วยสทีาเลบ็	แนะน�าให้ท�าความสะอาดด้วยผลติภณัฑ์
ท�าความสะอาดปราศจากอะซโิทน	และล้างออกด้วยน�า้สะอาด

5. ป้องกันพืน้ผิวอ่ำงอำบน�ำ้จำกกำรกระแทกวัตถุที่มีน�ำ้หนักมำกหรือวัตถุแหลมคม

6. ดแูลรักษำผลิตภณัฑ์ให้ดเูหมือนใหม่เสมอ

กรณีท่ีพืน้ผิวอา่งอาบน�า้ถกูขีดขว่นหรือหมองคล�า้จากการใช้งานมาเป็นเวลานาน	กรุณา
สอบถามจากผู้เช่ียวชาญเพ่ือท�าความสะอาดหรือขดัเงาพืน้ผิวอา่งอาบน�า้	ซึง่จะท�าให้ 
อา่งอาบน�า้ของทา่นดเูหมือนสนิค้าใหมเ่สมอ

กำรบ�ำรุงรักษำ (ต่อ)

บริษัท โคห์เลอร์ (ประเทศไทย) จำากัด (มหาชน)

ชั้น 16 อาคารจัสมิน ซิตี้, 2 ซอยสุขุมวิท 23 ถนนสุขุมวิท แขวงคลองเตยเหนือ เขตวัฒนา กรุงเทพฯ 10110

ลูกค้าสัมพันธ์ โทร. 0 2204 6222 

E-mail: callcenterthailand@kohler.com

KOHLER (THAILAND) PUBLIC COMPANY LIMITED
16th FL. Jasmine City Bldg., 2 Soi Sukhumvit 23, Sukhumvit Road, Wattana, Bangkok 10110 Thailand 
Call Center Tel. +(66) 2204 6222




